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See the notice on TED website

536171-2026 - Konkursas
Prancūzija – Inžinerijos ir statybos darbai – 24N0888_Réalisation des travaux d'aménagement de 
l'avant-port de Saint-Jean-Cap-Ferrat
OJ S 147/2026 03/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: METROPOLE NICE COTE D AZUR
E. paštas: dao@nicecotedazur.org
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: 24N0888_Réalisation des travaux d'aménagement de l'avant-port de Saint-Jean-
Cap-Ferrat
Aprašymas: Appel d'offres ouvert - articles R.2124-2 1° et R.2161-2 à 5 du Code de la 
commande publique. La consultation a pour objet : Réalisation des travaux dans la continuité 
du projet d'aménagement de l'avant-port de Saint-Jean-Cap-Ferrat dont la Maitrise d'OEuvre 
est en cours. Les travaux à réaliser sont : - Rehausse de la digue du large et de son mur-abri ; 
- Habillage du mur-abri côté quai intérieur avec une paroi en bois ; - Aménagement de la route 
et du quai du large ; - Création d'un quai droit de 65m contre la digue du large ; - 
Élargissement du quai d'accueil ; - Allongement du quai d‘avitaillement et déplacement du 
système d'avitaillement - Réalisation de quais amortisseurs pour diminuer l'agitation dans le 
port.
Procedūros identifikatorius: ffb3a646-d1fd-4052-aa79-9589d17a30bd
Vidaus identifikatorius: 24N0888
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45220000 Inžinerijos ir statybos darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Port de Saint-Jean-Cap-Ferrat  
Miestas: Saint-Jean-Cap-Ferrat
Pašto kodas: 06230
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/536171-2026
mailto:dao@nicecotedazur.org
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2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 4
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 4

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Génie civil et fondations
Aprašymas: Lot à prix global et forfaitaire - Estimation de l'administration HT: 8 309 666,00 
Euros Le délai d'exécution est fixé à : 16 mois. Début du contrat : À la notification du contrat. 
Date prévisionnelle de début : 04/10/2027 Le marché comporte une période de préparation : 
Durée de la période de préparation : 2 mois Début de la période de préparation : Notification 
du contrat La période de préparation n'est pas incluse dans le délai d'exécution
Vidaus identifikatorius: 24N0888-01

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45220000 Inžinerijos ir statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45244100 Jūrinė įranga, 45241100 Krantinių statybos darbai, 
45223500 Gelžbetonio konstrukcijos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des 
articles R.2194-1 à 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires 
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront être conclus, 
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la 
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Port de Saint-Jean-Cap-Ferrat  
Miestas: Saint-Jean-Cap-Ferrat
Pašto kodas: 06230
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 16 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 8 309 666,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
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Papildoma informacija: Eléments nécessaire à la sélection des candidatures : Certification 
hyperbare et Qualifications FNTP: Pour le détail CF ART 6.1.2.1 du Règlement de 
Consultation. : Références de travaux : Présentation d'une liste des travaux similaires 
exécutés au cours des cinq dernières années indiquant la prestation réalisée, le montant, la 
date des travaux, le lieu d'exécution, etc. Chiffre d'affaire : Déclaration concernant le chiffre 
d'affaires global du candidat, portant au maximum sur le dernier exercice disponible en 
fonction de la date de création de l'entreprise ou du début d'activité de l'opérateur 
économique, dans la mesure où les informations sur ce chiffre d'affaire sont disponibles. B
/DOIVENT ETRE PRODUITS DANS LE CADRE DE L'OFFRE : - CV de l'équipe minimum 
requise : Le soumissionnaire doit remettre les CV des membres de l'équipe minimum requise. 
En cas d'absence d'un CV pour un profil minimum requis, d'absence totale de CV ou si 
l'expérience minimale n'est pas respectée, l'offre sera considérée irrégulière. - Plan 
d'Assurance Qualité Environnement : Plan d'Assurance Qualité Environnement où figureront 
les éléments énoncés dans l'article 4.2 du CCTP. C ) Conditions d'exécution sociale : 
L'acheteur dans un souci de promotion de l'emploi et de lutte contre l'exclusion, a décidé de 
faire application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la commande publique en 
incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause obligatoire d'insertion 
professionnelle. L'entreprise attributaire devra réaliser une action d'insertion qui permet l'accès 
ou le retour à l'emploi de personnes rencontrant des difficultés sociales ou professionnelles 
particulières. Il s'agira de leur réserver, pendant la durée d'exécution de ce marché le volume 
de travail suivant : 1600 heure(s) d'insertion comprenant un minimum de 0 heure(s) de 
formation. Par dérogation aux articles relatifs aux Clauses d'insertion sociale du CCAG, la 
clause d'insertion professionnelle, se mettra en oeuvre selon les prescriptions visées à l'article 
13 du CCAP. D/ Variante : La proposition de variante est autorisée pour ce lot. Dans le cadre 
de la présente consultation, l'acheteur impose aux candidats la remise d'une offre de base 
avec leur(s) offre(s) variante(s). Il est à noter que l'acheteur souhaite limiter le nombre de 
variantes à une maximum par candidat. Si les offres contiennent un nombre de variante 
supérieur à celui indiqué ci-dessus, aucune des variantes ne sera analysée. Pour le détail 
exigences minimales cf. Article 2.2 du Règlement de consultation.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Le prix 
n'est pas le seul critère d'attribution, et tous les critères sont énoncés uniquement dans les 
documents du marché.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Neprivalomos

https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Taip
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Le présent contrat 
pourra être attribué à un seul opérateur économique ou à un groupement d'opérateurs 
économiques. Si le présent contrat est attribué à un groupement conjoint, le mandataire sera 
solidaire de chacun des membres du groupement.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie peržiūros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 12, 
et R.551-1 à R. 551-6 du code de justice jusqu'à la signature du contrat 2) le référé contractuel 
(L. 551-13 à L. 551-23, et R. 551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) introduit 
après la signature du contrat dans un délai de 31 jours, à compter de la publication d'un avis 
d'attribution du contrat au Journal officiel de l'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6 
mois, à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution 
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le 
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014, 
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers à un contrat 
administratif susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et 
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de 
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite à un secret des affaires, le 
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y 
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner l'ensemble des mesures mentionnées à 
l'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA) 
La juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: METROPOLE NICE 
COTE D AZUR
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: METROPOLE NICE 
COTE D AZUR
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: METROPOLE NICE COTE D AZUR

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Voirie et Réseaux Divers
Aprašymas: Lot à prix global et forfaitaire Estimation de l'administration HT: 1 966 315,00 
Euros Le délai d'exécution est fixé à : 16 mois. Début du contrat : À la notification du contrat. 

http://www.telerecours.fr
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Date prévisionnelle de début : 04/10/2027 Le marché comporte une période de préparation : 
Durée de la période de préparation : 1 mois Début de la période de préparation : Notification 
du contrat La période de préparation n'est pas incluse dans le délai d'exécution
Vidaus identifikatorius: 24N0888 -02

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261400 Lakštinės dangos klojimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45311200 Elektros įrengimo darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des 
articles R.2194-1 à 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires 
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront être conclus, 
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la 
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Port de Saint-Jean-Cap-Ferrat  
Miestas: Saint-Jean-Cap-Ferrat
Pašto kodas: 06230
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 16 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 966 315,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: Eléments nécessaire à la sélection des candidatures : Qualifications 
FNTP: Pour le détail CF ART 6.1.2.2 du Règlement de Consultation. Chiffre d'affaire : 
Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum sur le 
dernier exercice disponible en fonction de la date de création de l'entreprise ou du début 
d'activité de l'opérateur économique, dans la mesure où les informations sur ce chiffre d'affaire 
sont disponibles. Références de travaux : Présentation d'une liste des travaux similaires 
exécutés au cours des cinq dernières années indiquant la prestation réalisée, le montant, la 
date des travaux, le lieu d'exécution, etc. B/DOIVENT ETRE PRODUITS DANS LE CADRE 
DE L'OFFRE : - CV de l'équipe minimum requise : Le soumissionnaire doit remettre les CV 
des membres de l'équipe minimum requise. En cas d'absence d'un CV pour un profil minimum 
requis, d'absence totale de CV ou si l'expérience minimale n'est pas respectée, l'offre sera 
considérée irrégulière. - Plan d'Assurance Qualité Environnement : Plan d'Assurance Qualité 
Environnement où figureront les éléments énoncés dans l'article 4.2 du CCTP. B) Conditions 
d'exécution sociale : L'acheteur dans un souci de promotion de l'emploi et de lutte contre 
l'exclusion, a décidé de faire application des dispositions de l'article R.2112-2 du Code de la 
commande publique en incluant dans le cahier des charges de ce marché public une clause 
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obligatoire d'insertion professionnelle. L'entreprise attributaire devra réaliser une action 
d'insertion qui permet l'accès ou le retour à l'emploi de personnes rencontrant des difficultés 
sociales ou professionnelles particulières. Il s'agira de leur réserver, pendant la durée 
d'exécution de ce marché le volume de travail suivant : 500 heure(s) d'insertion comprenant 
un minimum de 0 heure(s) de formation. Par dérogation aux articles relatifs aux Clauses 
d'insertion sociale du CCAG, la clause d'insertion professionnelle, se mettra en oeuvre selon 
les prescriptions visées à l'article 13 du CCAP.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Le prix 
n'est pas le seul critère d'attribution, et tous les critères sont énoncés uniquement dans les 
documents du marché.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Taip
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Le présent contrat 
pourra être attribué à un seul opérateur économique ou à un groupement d’opérateurs 
économiques. Si le présent contrat est attribué à un groupement conjoint, le mandataire sera 
solidaire de chacun des membres du groupement.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie peržiūros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 12, 
et R.551-1 à R. 551-6 du code de justice jusqu'à la signature du contrat 2) le référé contractuel 

https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
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(L. 551-13 à L. 551-23, et R. 551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) introduit 
après la signature du contrat dans un délai de 31 jours, à compter de la publication d'un avis 
d'attribution du contrat au Journal officiel de l'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6 
mois, à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution 
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le 
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014, 
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers à un contrat 
administratif susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et 
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de 
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite à un secret des affaires, le 
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y 
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner l'ensemble des mesures mentionnées à 
l'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA) 
La juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: METROPOLE NICE 
COTE D AZUR
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: METROPOLE NICE 
COTE D AZUR
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: METROPOLE NICE COTE D AZUR

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Habillage bois du mur-abri
Aprašymas: Lot à prix global et forfaitaire Estimation de l'administration HT: 247 700,00 Euros 
Le délai d'exécution est fixé à : 8 mois. Début du contrat : À la notification du contrat. Date 
prévisionnelle de début : 04/10/2027 Le marché comporte une période de préparation : Durée 
de la période de préparation : 1 mois Début de la période de préparation : Notification du 
contrat La période de préparation n'est pas incluse dans le délai d'exécution.
Vidaus identifikatorius: 24N0888 -03

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45422100 Medžio darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des 
articles R.2194-1 à 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires 
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront être conclus, 
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la 
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Port de Saint-Jean-Cap-Ferrat  
Miestas: Saint-Jean-Cap-Ferrat
Pašto kodas: 06230
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas

http://www.telerecours.fr
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Galiojimas: 8 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 247 700,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire à la sélection des candidatures : Chiffre 
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum 
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de l'entreprise ou du début 
d'activité de l'opérateur économique, dans la mesure où les informations sur ce chiffre d'affaire 
sont disponibles. Références de travaux : Présentation d'une liste des travaux similaires 
exécutés au cours des cinq dernières années indiquant la prestation réalisée, le montant, la 
date des travaux, le lieu d'exécution, etc. B/DOIVENT ETRE PRODUITS DANS LE CADRE 
DE L'OFFRE : - CV de l'équipe d'encadrement : Le soumissionnaire doit transmettre les CV 
des membres de l'équipe d'encadrement. En cas d'absence totale de CV ou si l'expérience 
minimale n'est pas respectée, cela vaut irrégularité.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Le prix 
n'est pas le seul critère d'attribution, et tous les critères sont énoncés uniquement dans les 
documents du marché.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com


536171-2026 Page 9/13

Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Le présent contrat 
pourra être attribué à un seul opérateur économique ou à un groupement d’opérateurs 
économiques. Si le présent contrat est attribué à un groupement conjoint, le mandataire sera 
solidaire de chacun des membres du groupement.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie peržiūros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 12, 
et R.551-1 à R. 551-6 du code de justice jusqu'à la signature du contrat 2) le référé contractuel 
(L. 551-13 à L. 551-23, et R. 551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) introduit 
après la signature du contrat dans un délai de 31 jours, à compter de la publication d'un avis 
d'attribution du contrat au Journal officiel de l'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6 
mois, à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution 
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le 
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014, 
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers à un contrat 
administratif susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et 
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de 
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite à un secret des affaires, le 
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y 
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner l'ensemble des mesures mentionnées à 
l'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA) 
La juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: METROPOLE NICE 
COTE D AZUR
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: METROPOLE NICE 
COTE D AZUR
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: METROPOLE NICE COTE D AZUR

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Réseaux d'avitaillement
Aprašymas: Lot à prix global et forfaitaire Estimation de l'administration HT: 163 750,00 € Le 
délai d'exécution est fixé à : 8 mois. Début du contrat : À la notification du contrat. Date 
prévisionnelle de début : 04/10/2027 Le marché comporte une période de préparation : Durée 
de la période de préparation : 1 mois Début de la période de préparation : Notification du 
contrat La période de préparation n'est pas incluse dans le délai d'exécution
Vidaus identifikatorius: 24N0888 -04

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai

http://www.telerecours.fr
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45317300 Elektros skirstymo aparatų elektros 
instaliacijos montavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45311100 Elektros laidų tiesimo darbai, 45112100 Griovių 
kasimo darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Des modifications des marchés en cours d'exécution (dispositions des 
articles R.2194-1 à 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires 
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront être conclus, 
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la 
commande publique.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Port de Saint-Jean-Cap-Ferrat  
Miestas: Saint-Jean-Cap-Ferrat
Pašto kodas: 06230
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 8 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 163 750,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: A) Eléments nécessaire à la sélection des candidatures : Qualification 
FNTP pour le détail : Cf art. 6.1.2.4 du Règlement de Consultation. Chiffre d'affaire : 
Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum sur le 
dernier exercice disponible en fonction de la date de création de l'entreprise ou du début 
d'activité de l'opérateur économique, dans la mesure où les informations sur ce chiffre d'affaire 
sont disponibles. Références de travaux : Présentation d'une liste des travaux similaires 
exécutés au cours des cinq dernières années indiquant la prestation réalisée, le montant, la 
date des travaux, le lieu d'exécution, etc. - CV de l'équipe d'encadrement : Le soumissionnaire 
doit transmettre les CV des membres de l'équipe d'encadrement. En cas d'absence totale de 
CV ou si l'expérience minimale n'est pas respectée, cela vaut irrégularité. - Plan d'Assurance 
Qualité Environnement : Plan d'Assurance Qualité Environnement où figureront les éléments 
énoncés dans l'article 4.2 du CCTP.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Le prix 
n'est pas le seul critère d'attribution, et tous les critères sont énoncés uniquement dans les 
documents du marché.
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Le présent contrat 
pourra être attribué à un seul opérateur économique ou à un groupement d'opérateurs 
économiques. Si le présent contrat est attribué à un groupement conjoint, le mandataire sera 
solidaire de chacun des membres du groupement.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif
Informacija apie peržiūros terminus: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 à L. 551- 12, 
et R.551-1 à R. 551-6 du code de justice jusqu'à la signature du contrat 2) le référé contractuel 
(L. 551-13 à L. 551-23, et R. 551-7 à R.551-10 du code de justice administrative) introduit 
après la signature du contrat dans un délai de 31 jours, à compter de la publication d'un avis 
d'attribution du contrat au Journal officiel de l'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6 
mois, à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution 
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le 
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014, 
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers à un contrat 
administratif susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment directe et 
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de 
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite à un secret des affaires, le 
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y 
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner l'ensemble des mesures mentionnées à 

https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com


536171-2026 Page 12/13

l'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 557-3 du CJA) 
La juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par l'application Télérecours 
citoyens accessible à partir du site www.telerecours.fr
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: METROPOLE NICE 
COTE D AZUR
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: METROPOLE NICE 
COTE D AZUR
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: METROPOLE NICE COTE D AZUR

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: METROPOLE NICE COTE D AZUR
Registracijos numeris: 20003019500115
Pašto adresas: 5 rue de l'Hôtel de Ville
Miestas: Nice
Pašto kodas: 06364
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: dao@nicecotedazur.org
Telefono numeris: 0497133774
Pirkėjo profilis: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif
Registracijos numeris: 17060005000026
Miestas: Nice Cedex 1
Pašto kodas: 06050
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-nice@juradm.fr
Telefono numeris: 0489988600
Interneto adresas: http://nice.tribunal-administratif.fr
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 71870a7a-2002-45b4-849c-ff1f3907750e  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka

http://www.telerecours.fr
mailto:dao@nicecotedazur.org
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
mailto:greffe.ta-nice@juradm.fr
http://nice.tribunal-administratif.fr
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Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 31/07/2026 14:22:56 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 536171-2026
OL S numeris: 147/2026
Paskelbimo data: 03/08/2026
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